Philips Streamium MCi500H

Bezprzewodowa mikrowieza Hi-Fi

Skrécona instrukcja obstugi

Podfaczanie
Obstuga

PHILIPS



Prosimy o przeczytanie i zaakceptowanie warunkéw korzystania z systeméw Streamium oraz
Umowy licencyjnej, ktére znajduja sie w instrukcji obstugi oraz na ptycie CD-ROM.

Zawartos¢ opakowania
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Pilot zdalnego sterowania Skrécona instrukcja  Kabel sieciowy (| szt.) Antena FM (1 szt.)
Baterie RO3 (AAA) (2 szt.) obstugi

Ptyta CD z oprogramowaniem

Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania:
Do pilota zdalnego sterowania wiozy¢ baterie, tak jak to przedstawiono na ilustracji.




A Wysglad urzadzenia
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- gniazdo USB

i) gniazdo stuchawkowe
VOLUME +/- regulacja gfosnosci
szuflada na ptyte CD

A wysuwanie ptyty

W stop

MW przejScie do nastepnego utworu
OK// » Il potwierdzanie /
odtwarzanie / pauza

<4 P> AV przyciski nawigacyjne
l4przejscie do poprzedniego utworu
REC nagrywanie

& wyfacznik

przycisk HOME

przycisk MENU

antena WiFi

antena WiFi

~ AC MAINS gniazdo zasilania
antena FM

SPEAKERS R / L gniazda gtosnikowe
gniazdo ETHERNET

AUX IN R / L wejscie urzadzenia
zewnetrznego



E Pilot zdalnego sterowania

& wytacznik

przycisk HOME
przycisk FM TUNER
przycisk SEARCH Q
przycisk VIEW
przycisk MENU
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OK/ » Il potwierdzanie /
odtwarzanie / pauza

<4» AV przyciski nawigacyjne
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M przejicie do nastepnego utworu
+ VOL - regulacja gto$nosci
MUSIC FOLLOWS ME
przetaczanie odtwarzania muzyki
miedzy jednostka centralna a stacja
SHUFFLE odtwarzanie w losowej
kolejnosci

INCR.SURR. efekty dzwigku
dookadlnego (Incredible surround)
RDS / NEWS wiadomosci

w systemie RDS

SAME GENRE ten sam gatunek
SAME ARTIST ten sam wykonawca
DBB dynamiczne wzmacnianie basow
(Dynamic Bass Boost)

SMART EQ inteligentny korektor
dzwieku

SLEEP wyfacznik czasowy
REPEAT powtarzanie

MUSIC BROADCAST przesyfanie
muzyki

przyciski alfanumeryczne

MUTE wyciszanie

A SCROLL YV przewijanic A/V

N stop

CLEAR [« przejscie do poprzedniego
utworu

REC ® nagrywanie
MARK/UNMARK wybieranie /
anulowanie wyboru

AUX wybieranie urzadzenia
zewnetrznego

HD odtwarzanie nagran z dysku
twardego

MP3-CD/CD



P4l Podiaczanie

Podtaczy¢ mikrowieze MCi500H do gniazdka sieci elektryczne;j.
E Podfiaczy¢ mikrowieze MCi500H do sieci domowe;j.

Podtaczy¢ mikrowieze MCi500H do sieci domowej z komputerem PC.



W tym rozdziale opisano konfiguracje sieci, ktéra jest najczesciej stosowana w warunkach
domowych. (Informacje dotyczace innych typow potaczen zamieszczono w Instrukcji Obstugi.)

Gdy mikrowieza MCi500H jest podfaczona do sieci domowej z szerokopasmowym faczem internetowym:
e na dysku twardym mozna stworzy¢ biblioteke nagran, a nastepnie stucha¢ muzyki z dysku twardego,
* mozna stucha¢ radia Internetowego,
*  mozna faczy¢ sie z Internetem w celu aktualizowania oprogramowania uktadowego.

ZACZYNAMY...

Uwaga! Przed pierwszym podiaczeniem mikrowiezy przygotowac informacje dotyczace nazwy sieci
domowej, hasta sieciowego oraz klucza kryptograficznego.

Podfaczanie do gniazdka sieci elektrycznej

Gdy mikrowieza MCi500H jest podfaczana do zasilania po raz pierwszy:
1 Odczekaé, az na wyswietlaczu pojawi sie menu wyboru jezyka.
2 Naciskajac przyciski lub , a nastepnie wybra¢ zadany jezyk.
> Na wyswietlaczu pojawi sie menu gféwne.
* Aby skonfigurowaé ustawienia sieciowe, wykonaé czynnosci opisane w punkcie ,,Podfaczanie do sieci
domowe;j”.

B Podfaczanie do sieci domowej

Przygotowac¢ klucz kryptograficzny (o ile jest uzywany).

Upewnic¢ sig, czy bezprzewodowy punkt dostepu lub ruter jest wiaczony i ma pofaczenie z Internetem.
Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wiaczona.

Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy MCi500H.

Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P> wybra¢ [Settings] (ustawienia)> [network] (sie¢).
Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie > wybra¢ [Wireless] (bezprzewodowa).

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P wybra¢ nazwe sieci.

W razie potrzeby, przy uzyciu pilota wpisa¢ klucz kryptograficzny, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.
Naciskajac przyciski lub , a nastgpnie wybra¢ [Automatic] (automatyczne) > (Apply settings?)
[Yes] (zastosuj ustawienia? / tak).

> Na wyswietlaczu mikrowiezy pojawi sie informacja potwierdzajqca zapisanie ustawieri.

CoOoO~NOOAIR_WN-=

Uwaga: Wiecej informacji o potaczeniach sieciowych zamieszczono w instrukgcji obstugi, w rozdziale
,,Podfaczanie do sieci domowe;j”.



C Tworzenie biblioteki nagran na dysku twardym:

Aby utworzy¢ biblioteke nagran na dysku twardym mozna:

*  zgra¢ muzyke z ptyt CD (patrz instrukcja obstugi, ,,Zgrywanie muzyki z ptyt CD”),

* importowaé pliki muzyczne z komputera PC (patrz instrukcja obstugi, ,Importowanie plikéw
muzycznych z komputera PC”),

*  nagrywac utwory z radia FM (patrz instrukcja obstugi, ,,Nagrywanie muzyki”),

*  nagrywac utwory z urzadzenia zewnetrznego (patrz instrukcja obstugi, ,,Nagrywanie muzyki”).

Importowanie plikéw muzycznych z komputera PC

Przy uzyciu programu WADM (Wireless Audio Device Manager), dostarczanego wraz z urzadzeniem,
mozna organizowa¢ pliki muzyczne na komputerze PC oraz importowa¢ je do mikrowiezy MCi500H.

W celu importowania plikéw muzycznych z komputera PC, mikrowieza MCi500H musi by¢ podfaczona
do sieci domowej (patrz rozdziat ,,Podfaczanie do sieci domowe;j”).

1 W oknie gtéwnym programu WADM klikna¢ Content management (zarzadzanie trescia).
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Manage content in the device

2 W panelu My Computer (mdj komputer), w goérnej czesci okna, klikna¢ zadany plik (lub pliki).
3  Wybrane pliki przeciagnaé do panela ,,MCi500H” (w dolnej czesci okna).
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Zgrywanie muzyki z ptyt CD na dysk twardy mikrowiezy MCi500H

Zgrywanie ptyt CD z duza predkoscia:
(dotyczy ptyt audio CD oraz ptyt CD z plikami MP3/WMA)

1
2
3
4

5

Do mikrowiezy MCi500H wiozy¢ ptyte CD (zadrukowana strona do gory).

Gdy zostanie wys$wietlona lista utworéw, nacisnaé przycisk REC.

Naciskajac przycisk MARK/UNMARK wybra¢ utwory do nagrania.

Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnaé przycisk REC. (Podczas zgrywania urzadzenie reaguje tylko na
przycisk W, ktéry przerywa zgrywanie.)

Aby zgraé utwory z innej ptyty CD, powtarzaé kroki 1 do 4.

*  Aby zakoriczy¢ odtwarzanie, nacisnaé przycisk H.

Aby rozpoczaé zgrywanie podczas stfuchania muzyki, gdy jest wiaczone odtwarzanie, nacisna¢
przycisk REC.

E Odtwarzanie nagran z dysku twardego

-

Aby wyswietli¢ menu nagran z dysku twardego, nacisna¢ przycisk HD.
Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P> wybra¢ zadana

pozycje menu.

> Na wyswietlaczu pojawiajq sie informacje pomagajqce w obsfugiwaniu menu.
Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnaé przycisk OK/» II .

*  Aby zakonczy¢ odtwarzanie, nacisna¢ przycisk OK/» Il .

Radio internetowe

Uwaga

Funkcja radia Internetowego wymaga szerokopasmowego dostepu do Internetu. Aby korzysta¢ z funkcji
radia internetowego, trzeba zarejestrowac sie¢ w internetowym serwisie firmy Philips.

Rejestrowanie mikrowiezy MCi500H w internetowym serwisie firmy Philips

A OON =
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Sposéb rejestrowania funkgji radia internetowego opisano ponizej.

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wtaczona.

Upewnic¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest podtaczona do Internetu.

Przygotowa¢ prawidtowy adres poczty elektronicznej.

Nacisna¢ przycisk HOME, a nastepnie wybra¢ [Internet Radio] (radio internetowe).

> Na wyswietlaczu pojawi sie menu stuzqce do rejestrowania radia internetowego.

Przyciskami alfanumerycznymi pilota zdalnego sterowania wprowadzi¢ adres poczty elektroniczne;j.
Nacisna¢ przycisk ».

> Na wyswietlaczu pojawi sie potwierdzenie automatycznego wystania wiadomosci e-mail.

Sprawdzi¢ skrzynke odbiorcza adresu e-mail podanego podczas rejestracji i odszuka¢ wiadomos¢ od
nadawcy ,,ConsumerCare@Philips.com” z tematem ,,)Your Streamium Registration...”.
Postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w wiadomosci zakorczy¢ proces rejestrowania sie

w serwisie internetowym firmy Philips.



Stuchanie radia internetowego

1 Zarejestrowaé mikrowieze MCi500H w serwisie internetowym firmy Philips.

2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wiaczona.

3 Upewni¢ sie, czy mikrowieza MCi500H jest podfaczona do Internetu.

4 Nacisna¢ przycisk HOME, a nastepnie wybraé¢ [Internet Radio] (radio internetowe).
»  Zostana wyswietlone dostepne opcje.

5 Naciskajac przyciski A lub V, a nastepnie P>, wybra¢ najpierw serwis radia internetowego,
a nastepnie internetowa stacje radiowa.

Wskazéwka W serwisie internetowym firmy Philips jest dostepna strona Streamium Management stuzaca
do zarzadzania stacjami radia internetowego.

Zaznaczanie internetowych stacji radiowych jako ulubionych (Favorites)
Internetowe stacje radiowe mozna zaznaczaé jako ,ulubione” (Favorites), dzigki czemu beda fatwiejsze do
znalezienia przy nastepnym wilaczeniu radia internetowego.

1 Zarejestrowaé mikrowieze MCi500H w serwisie internetowym firmy Philips.

2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wiaczona.

3 Upewni¢ sie, czy mikrowieza MCi500H jest podfaczona do Internetu.

4 Aby zaznaczy¢ odbierana stacje, nacisnaé przycisk P.

*  Przy nastepnym uruchomieniu radia internetowego, stacja ta bedzie wyswietlana w menu
,»Favorite Stations” (ulubione stacje).

Stuchanie ulubionych stacji
Przed uzyciem tej funkgji trzeba zaprogramowac ulubione stacje radiowe.
1 Zarejestrowaé mikrowieze MCi500H w serwisie internetowym firmy Philips.
2 Zaprogramowa¢ ulubione stacje radiowe (patrz punkt ,,Zaznaczanie internetowych stacji radiowych
jako ulubionych (Favorites)”).
Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wiaczona.
Upewnic¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest podtaczona do Internetu.
Nacisnaé przycisk HOME.
Wybra¢ [Internet Radio] (radio internetowe) > [Favorite Stations] (ulubione stacje).
Przyciskami A lub ¥ wybra¢ stacje, a nastepnie nacisna¢ przycisk ».

NOoOOhW

Stuchanie stacji z listy My Media

Lista ,,My Media” umozliwia reczne wprowadzanie stacji radiowych, ktérych nie ma w standardowym wykazie.
Zarejestrowa¢ mikrowieze MCi500H w serwisie internetowym firmy Philips.

Recznie zaprogramowac internetowe stacje radiowe (patrz instrukcja obstugi).

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest wiaczona.

Upewnic¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest podtaczona do Internetu.

Nacisna¢ przycisk HOME, a nastepnie wybra¢ [Internet Radio] (radio internetowe).
Przyciskami A lub ¥ wybra¢ pozycje [My Media], a nastepnie nacisna¢ przycisk ».

O DWN =



F Odtwarzanie muzyki przesytanej strumieniowo z urzadzenia UPnP /
komputera PC

Jesli na komputerze PC jest juz zainstalowany program Media Player 11, mozna pominaé punkt dotyczacy
instalowania i rozpoczaé¢ konfigurowanie.

Instalowanie programu Windows Media Player 11
1 Do napedu optycznego w komputerze wtozyé plyte CD dostarczona w zestawie z urzadzeniem.
*  Program instalacyjny uruchomi sie automatycznie.
*  Jesdli instalowanie nie rozpocznie sig, wyswietli¢ zawartos$¢ plyty, a nastepnie dwukrotnie kliknaé¢
ikone 7.
2 Aby zainstalowa¢ program Windows Media Player 11, postepowaé zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie komputera.

Konfigurowanie komputera PC w celu udostepniania muzyki
Mikrowieza MCi500H moze odtwarza¢ pliki muzyczne udostepnione w komputerze PC.
1 Zainstalowa¢ program Windows Media Player 11.
2 W komputerze PC wybra¢ Start > Programy > Windows Media Player.
3 W oknie programu Windows Media Player rozwina¢ menu ,Library” (biblioteka) i wybra¢ ,Media
sharing...” (udostepnianie multimediéw).

© wndows Media Player

—~ r—
- Now Playing Library Rip Bum
» Music » Library » Artist » The Carpenters  Create Playist kN
Create Auto Playist
= b Playlists Al
5 Greste Ployist  psTime GoesBy  ® Music
2 Untitled Auto Pl Pictures
») Untitled Playlist A5 video tiory
vl 99 T Recorded Tv
Ch POl Other
» test a
Lbrary Addto Library...
Recently Added Media Sharing...
Artist Apply Media Information Changes
Album
Songs Add Favorites to List When Dragging
s More Options....
ow Help with Using the Library
Rating

4 W oknie ,,Media Sparing...” (udostepnianie multimediéw) wybra¢ ,Share my media” (udostepnij

moje multimedia), a nastepnie klikna¢ przycisk OK.

*  Gdy mikrowieza MCi500H jest podfaczona do sieci domowej, zostanie wyswietlona nazwa
urzadzenia (MCi500H) z symbolem ostrzezenia /A\.

Kliknaé nazwe MCi500H.

Wybraé ,,Allow” (zezwalaj), a nastepnie klikna¢ OK.

Nacisna¢ przycisk HOME na mikrowiezy MCi500H.

Przyciskami A lub ¥ wybra¢ pozycje [UPnP], a nastepnie nacisna¢ przycisk P .

*  Komputer PC moze by¢ gotowy do udostepniania multimediéw dopiero po uptywie kilku minut.

> Na wyswietlaczu pojawi sie informacja ,Searching for UPnP Server...” (wyszukiwanie serweréw
UPnP). Nastepnie zostanie wyswietlona lista serweréw multimedialnych.

9 Przyciskami A lub ¥ wybraé¢ komputer PC, a nastepnie nacisnaé przycisk ».

10 Naciskajac przycisk A lub ¥ wybra¢ utwér/plik, a nastepnie nacisnaé przycisk OK / » I .

0o ~NO O



Najczesciej zadawane pytania

Warunki pracy

Pytanie

Odpowiedz

Czy zasieg bezprzewodowej tacznosci
miedzy mikrowieza Philips a ruterem
Wi-Fi jest ograniczony?

Tak. Maksymalny zasieg tacznosci w standardzie Wi-Fi wynosi 250 m
w warunkach wolnej przestrzeni. W warunkach domowych, przy
obecnosci przeszkédd, takich jak $ciany i drzwi, zasieg skutecznej
facznosci znacznie maleje i wynosi 50 do 100 m. W przypadku
probleméw z tacznoscia nalezy zmieni¢ potozenie urzadzen.

Zarzadzanie plikami muzycznymi

Pytanie

Odpowiedz

Czy mozna aktualizowa¢
oprogramowanie ukifadowe
mikrowiezy Philips?

Tak, mikrowieza jest przystosowana do aktualizowania oprogramowania
ukltadowego. W celu uzyskania aktualnych informacji o nowych
funkcjach i udoskonaleniach zachecamy do regularnego odwiedzania
naszej strony internetowej http://www.philips.com/support.

Odtwarzanie muzyki

Pytanie

Odpowiedz

Gdy mikrowieza MCi500H jest
podfaczona do sieci domowej, podczas
odtwarzania muzyki (z dowolnego
zrédta, w tym dysku twardego) zanika
dzwiek. Co trzeba zrobié?

* Sprawdzi¢, czy jest wiaczony ruter bezprzewodowy.
* Sprawdzi¢ prawidlowo$¢ ustawien sieciowych dla wybranej sieci
(patrz instrukcja obstugi, ,,Podtaczanie do sieci domowe;j”.

z siecia domowa wykonano wszystkie
czynnosci opisane w instrukcji obstugi,
jednak mikrowieza nadal nie jest
podtaczona. Co trzeba zrobi¢?

Pofaczenia
Pytanie Odpowiedz
W celu pofaczenia mikrowiezy|Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy, a nastepnie wybraé

[Information] (informacje) > [Wireless] (bezprzewodowa) >
[Wireless mode] (tryb pracy sieci bezprzewodowej). Sprawdzi¢, czy
mikrowieza zostata przefaczona z trybu Ad hoc (sie¢ tymczasowa)

w tryb Infrastructure (sie¢ stacjonarna). Ponadto, sprawdzi¢ zgodnos¢

identyfikatora SSID, adresu IP oraz klucza WEP lub WPA

z ustawieniami bezprzewodowej sieci domowe;j.

e Jedli w ruterze ustawiono bardzo typowy identyfikator SSID,
sprébowac ustawi¢ inny, poniewaz w sasiedztwie moze by¢ uzywany
ruter z takim samym identyfikatorem SSID.

¢ Mikrowieza obstuguje jednocze$nie potaczenie bezprzewodowe
i przewodowe. Motzliwe, ze adresy IP bezprzewodowy i przewodowy
naleza do tej samej podsieci. Taka sytuacja uniemozliwia prawidtowa
prace urzadzenia. Zalecamy zmiane zakresu adreséw DHCP
bezprzewodowego rutera, tak aby adresy IP bezprzewodowy
i przewodowy nalezaty do réznych podsieci.

« Sprébowaé zmieni¢ kanat w ustawieniach rutera sieci domowej.

* W ruterze, zamiast klucza WEP uzy¢ klucza WPA. Gdy do szyfrowania
jest uzywany klucz WEP, wszystkie 4 klucze musza by¢ takie same.

e Jedli ruter bezprzewodowy moze pracowaé w trybie ,turbo”,
upewnic sig, czy funkcja ta jest wytaczona.

Pomoc techniczna

Instrukcja obstugi

Wiecej informacji zamieszczono w instrukcji obstugi, ktéra jest dostarczana wraz z urzadzeniem.

w Internecie

Zapraszamy na strone www.philips.com/welcome.
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Bezpieczenstwo stuchu

A

Ustawia¢ umiarkowana site glosu.

* Uzywanie stuchawek przy wtaczonej duzej sile gtosu grozi uszkodzeniem stuchu. To urzadzenie jest w stanie
wytworzy¢ dzwiek o natezeniu mogacym spowodowaé utrate stuchu, nawet jesli nadmierne natezenie bedzie
wystepowac przez niecata minute. Wyzsze poziomy glosnosci sa przeznaczone dla oséb z pewnym ubytkiem
stuchu.

* Subiektywne odczucie glosnosci moze by¢ mylace. Z czasem stuch dostosowuije sie do wyzszego poziomu
gtosnosci, wskutek czego wyzsze natezenie diwieku bedzie odbierane jako ,komfortowe”. Dlatego, po
dtuzszym stuchaniu, dzwiek odbierany przez stuchacza jako ,,normalny” moze mie¢ w rzeczywistosci duze
natezenie i by¢ szkodliwym dla sfuchu. Aby zabezpieczy¢ si¢ przed taka sytuacja, trzeba ustawi¢ bezpieczny
poziom gto$nosci zanim stuch dostosuje sie¢ do duzego natezenia dzwieku.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:
*  Ustawi¢ maty site gtosu.
* Powoli zwigksza¢ site glosu, az muzyka bedzie styszana wyraznie i bez znieksztatcen.

Rozsadny czas stuchania:

* Uszkodzenia stuchu moga tez wystapi¢ na skutek diugotrwatego stuchania, nawet przy ,bezpiecznych”
poziomach glfosnosci.

* Sprzetu audio trzeba uzywaé w sposéb rozsadny, robiac odpowiednie przerwy.

Podczas uzywania stfuchawek stosowac sie do nastepujacych zalecen:

*  Wihacza¢ umiarkowany poziom glosnosci i uzywa¢ stuchawek przez rozsadny.

* Nie zwieksza¢ glos$nosci w miare dostosowywania sie stuchu do ustawionej sity gtosu.

* Nie ustawia¢ takiego poziomu glosnosci, przy ktérym nie stycha¢ juz dzwigkéw z otoczenia.

* Podczas wykonywania czynno$ci wymagajacych skupienia uwagi zachowac szczegdélng ostroznos¢ lub
przerwac stuchanie muzyki.

* Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie uzywaé stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw mechanicznych, jazdy na
rowerze, deskorolce, itp. Ponadto uzywanie stuchawek w takich sytuacjach moze by¢ zabronione przez

przepisy.

Wazne informacje

Bezpieczeﬁstwo Tréjka z  blyskawica oznacza, ze wewnatrz

urzadzenia znajduja sie¢ elementy pod napieciem,

ktérych  dotknigcie grozi porazeniem pradem
Oznaczenia informaciji dotyczacych elektrycznym. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie
bezpieczenstwa wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia.
Tréjkatem z  wykrzyknikiem oznaczono wazne
informacje dotyczace obstugi urzadzenia. UWAGA:
Niebezpieczeristwo ~ porazenia Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym,
pradem = elektrycznym.  Nie chroni¢ urzadzenie przed deszczem lub wilgocia. Nie

otwiera¢ obudowy urzadzenia. L, R , . X R
R - wolno ustawia¢ na nim naczyn z ptynami, takich jak
Uwaga: aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym

nie otwiera¢ obudowy. Wewnatrz urzadzenia nie ma np. wazony.

elementéw regulowanych przez uzytkownika. UWAGA: Urzadzenie trzeba podtaczy¢ do gniazdka
Wszelkie naprawy i prace konserwacyjne moga byé z bolcem uziemiajacym. Zwréci¢ uwage, czy wtyczka
wykonywane tylko przez osoby o odpowiednich jest prawidtowo podfaczona do gniazdka.

kwalifikacjach.
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Uwaga:

z

1 Doktadnie przeczytaé ponizsze instrukcje.
Instrukcje obstugi trzeba zachowac.

Stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen.

Przestrzega¢ wszystkich zalecen.

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia uzywac¢ tylko suchej szmatki.

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie
trzeba zainstalowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu zrédet
ciepfa, takich jak grzejniki, piece, czy inne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wydzielajace ciepto).

W krajach, w ktéry stosowane sa gniazda z ustalona
polaryzacja  napiecia  sieciowego, nie  wolno
likwidowa¢ zabezpieczenia zapewnianego przez
odpowiednie wtyczki. Wtyczka do gniazd z ustalona
polaryzacia ma dwa pfaskie styki o réznej
szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma dodatkowy
bolec uziemiajacy. Roézna szerokos¢ stykow oraz
bolec uziemiajacy sa stosowane ze wzgledow
bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka,
trzeba skontaktowaé sie z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

Urzadzenie trzeba podtaczy¢é do gniazdka
bolcem uziemiajacym. Zwrdci¢ uwage, czy wtyczka

jest prawidtowo podfaczona do gniazdka.

10 Kabel sieciowy trzeba chronié¢ przed przydeptaniem

11 Uzywaé

12 Uzywaé tylko stojaka, wspornikéw

13w

lub przygnieceniem, zwlaszcza w poblizu wtyczek,
rozgateziaczy, czy miejsca, w ktérym wychodzi
Z urzadzenia.
tylko
producenta.

akcesoriéw  zalecanych  przez

lub  stolika  zalecanych  przez
producenta lub sprzedawanych wraz
z urzadzeniem. Gdy urzadzenie jest
ustawione na wodzku, podczas
przemieszczania  go  zachowad
ostrozno$¢, poniewaz przewrodcenie urzadzenia grozi
obrazeniami i/lub uszkodzeniem sprzetu.

czasie burzy lub przed diuzsza przerwa
w uzytkowaniu odfaczy¢ urzadzenie od gniazdka
sieciowego.

TN

14 Wszelkie naprawy i regulacje moga by¢ wykonywane

tylko przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.
W nastepujacych sytuacjach odfaczy¢ urzadzenie od
sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem: w
przypadku uszkodzenia kabla sieciowego lub wtyczki;
gdy urzadzenie zostanie oblane ciecza lub gdy do jego
wnetrza wpadnie jaki§ przedmiot; gdy urzadzenie
zostanie wystawione na dziafanie wody lub wilgoci; gdy
urzadzenie nie dziafa prawidiowo, pomimo ze jest

obstugiwane zgodnie z instrukcja; gdy urzadzenie
Zostanie upuszczone.

15 UWAGA: uzywanie baterii — aby unikna¢ wycieku

elektrolitu, ktéry jest niebezpieczny dla zdrowia

i moze uszkodzi¢ urzadzenie, trzeba przestrzega¢

nastepujacych zalecer:

* wkiadajac baterie zwréci¢ uwage na zachowanie
polaryzacji zgodnej z oznaczeniami na urzadzeniu;

* nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii ani
baterii réznych typéw (np. weglowo-cynkowych
i alkalicznych);

* przed duzsza przerwa w uzytkowaniu wyja¢ baterie
z urzadzenia.

16 Urzadzenie nie moze byé narazone na zachlapanie

lub zalanie.

17 Na urzadzeniu nie wolno stawiaé przedmiotéw dla

niego niebezpiecznych z plynami,

zapalonych $wiec).

(np. naczyn

18 Urzadzenie moze zawiera¢ otéw oraz rte¢. Uszkodzone

| zuzyte urzadzenie trzeba wiec utylizowa¢ zgodnie
z przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

m Uwaga!

Nigdy nie otwiera¢ obudowy mikrowiezy MCi500H.

Nie smarowaé¢ zadnych elementéw mikrowiezy
MCi500H.

Mikrowieze MCi500H trzeba ustawi¢ na pfaskim,
twardym i stabilnym podfozu.
Nie stawia¢  mikrowiezy
urzadzeniach elektrycznych.
Mikrowieza MCi500H jest przeznaczona do uzytkowania
wewnatrz budynkéw. Urzadzenie trzeba chroni¢ przed
dziataniem wody i wilgoci. Ponadto, w jego poblizu nie
wolno ustawia¢ przedmiotéw wypetnionych ciecza.
Mikrowiezy MCIS00H nie wolno ustawia¢ w miejscach
bezposrednio nasfonecznionych, w poblizu otwartego
ognia ani innych Zrédet ciepta.

MCi500H na innych
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Podfaczanie wtyczki do kabla sieciowego
Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastgpujacymi
kolorami: niebieski = przewéd zerowy (N), brazowy =
faza (L).

Kolory te moga rézni¢ sie od oznaczen zaciskéow

wewnatrz

wtyczki. Dlatego, podczas podiaczania

przewoddw trzeba przestrzegaé ponizszych zalecen:
* niebieski przewdd podfaczy¢ do zacisku oznaczonego

litera ,,N” lub kolorem czarnym;

* brazowy przewdd podtaczy¢ do zacisku oznaczonego

litera ,,L” lub kolorem czerwonym;

* zadnego z przewodéw nie wolno podfacza¢ do

zacisku uziemienia, oznaczonego litera ,E” (lub ,.e”)
lub kolorem zielonym (lub zielonym i zéitym); przed
zamknigciem obudowy wtyczki upewni¢ sig, czy
obejma kabla jest zacisnieta na koszulce kabla — a nie
tylko na obu przewodach.




Informacja dla uzytkownikéw w Wielkiej
Brytanii

Wtyczka sieciowa

Urzadzenie jest wyposazone w atestowana wtyczke

z bezpiecznikiem 13 A. Bezpiecznik ten wymienia sie

W nastepujacy sposob:

| Otworzy¢ pokrywe bezpiecznika i wyja¢ bezpiecznik.

2 Wiozy¢ nowy bezpiecznik typu BS13625 Amp, AS.T.A.
lub jego odpowiednik z atestem BSI.

3 Zalozy¢ pokrywe bezpiecznika.

Jedli fabrycznie zamontowana wtyczka nie pasuje do

gniazdek sieciowych, trzeba ja odcia¢ i zastapi¢ wtyczka

odpowiedniego typu.

Jezeli wtyczka jest wyposazona w bezpiecznik, to powinien

to by¢ bezpiecznik o pradzie znamionowym 5 A. Gdy jest

uzywana wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej

musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym

nie przekraczajacym 5 A.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktére

moze wystapi¢ po wiozeniu niepodiaczonej wtyczki do

gniazdka sieciowego, odcieta wtyczke trzeba wyrzucié.

For UK

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13 Amp plug. To

change a fuse in this type of plug proceed as follows:

I Remove fuse cover and fuse.

2 Fix new fuse which should be a BS13625 Amp, AS.T.A.
or BSI approved type.

3 Refit the fuse cover If the fitted plug is not suitable for
your socket outlets, it should be cut off and an
appropriate plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value of

5 Amp. If a plug without a fuse is used, the fuse at the

distribution board should not be greater than 5 Amp.

The severed plug must be disposed off to avoid a possible

shock hazard should it be inserted into a 13 Amp socket

elsewhere.

Informacja dla uzytkownikéw w Norwegii
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens bakside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.

Den innebygde netdelen er derfor ikke fraktoplet nettet sa
lenge apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stgt, skal
apparatet, ikke utsettes for regn eller fuktighet.

Uwaga

Informacje dotyczace zgodnosci z normami
Dla uzytkownikéw w USA:

Na podstawie przeprowadzonych badan stwierdzono, ze
urzadzenie opisane w niniejszym dokumencie spefnia
wymagania dotyczace cyfrowych urzadzen Klasy B
wymienione w Czeséci |5 przepiséw FCC. Wymagania te
maja na celu zapewnienie ochrony przed szkodliwymi
zakfoceniami instalacji domowych. Urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze wypromieniowywa¢ promieniowanie
elektromagnetyczne o czestotliwosciach  radiowych i,
w  przypadku nieprzestrzegania zalecen dotyczacych
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montazu oraz uzytkowania, moze wywofywaé szkodliwe
zakfocenia facznosci radiowej. Nie gwarantuje sie jednak, ze
w konkretnej instalacji nie wystapia zakldcenia. Gdy
urzadzenie powoduje zakfécenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wyfaczajac i wlaczajac je,
uzytkownik moze sprébowaé samodzielnie ograniczy¢
zalkfoécenia  wykonujac co najmniej jedna z nizej
wymienionych czynnosci:

zmieni¢ potozenie anteny odbiorczej
w innym miejscu;

zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem
radiowym/telewizyjnym;

podfaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego z innego
obwodu, niz ten, do ktérego jest podfaczony odbiornik
radiowy/telewizyjny;

w celu uzyskania pomocy skonsultowa¢ sie ze sprzedawca
lub technikiem.

For USA:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part |5 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

lub ustawi¢ ja

Dla uzytkownikéw w Kanadzie:

Urzadzenie, ktérego dotyczy niniejsza instrukcja, spetnia
wymagania Klasy B dotyczace zaktdcen radiowych
emitowanych przez aparature cyfrowa, ustanowione przez
Kanadyjskie Ministerstwo tacznosci (Canadian Department
of Communications). To urzadzenie cyfrowe Klasy B, spefnia
wymagania kanadyjskich przepisow ICES-003.

For Canada:

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus as set out in the
Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.



Symbol urzadzenia o klasie ochronnosci Il

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie jest
wyposazone podwojna izolacje lub izolacje
wzmochniona.

Utylizacja produktu oraz opakowania

To urzadzenie zostalo wykonane z materiatow
i elementéw o wysokiej jakosci, ktére moga by¢
poddane recyklingowi i ponownie uzyte.

Symbol przekreslonego pojemnika na
$mieci informuje, ze oznaczone nim

urzadzenie podlega Dyrektywie
Europejskiej 2002/96/WE.

|

Prosimy o samodzielne uzyskanie informacji

dotyczacych lokalnego systemu utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Po zakonczeniu
eksploatacji, z urzadzeniem trzeba postapi¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami krajowymi i nie wolno
wyrzuca¢ go razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Prawidfowa utylizacja  urzadzenia
pomoze zapobiec ewentualnym zagrozeniom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Z opakowania wyeliminowano wszelkie zbedne
elementy. Opakowanie mozna w fatwy sposéb
podzieli¢ na poszczegdlne materiaty.

Nalezy stosowa¢ sie do krajowych przepiséw
dotyczacych pozbywania sie opakowan.

14

Informacje dotyczace ochrony s$rodowiska
naturalnego

Z opakowania wyeliminowano wszelkie zbedne
elementy. Opakowanie mozna w fatwy sposéb
podzieli¢ na trzy materialy: tekture (pudetko),
styropian (wypetniacz) i polietylen (torebki, poduszki
ochronne).

System skiada sie z materiatéw, ktére moga zostaé
poddane recyklingowi i ponownie uzyte, jesli
urzadzenie zostanie zdemontowane przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy stosowaé sie do
krajowych przepiséw dotyczacych pozbywania sie
opakowarn, wyczerpanych baterii i zuzytych
urzadzen.

Informacje dotyczace utylizowania baterii /
akumulatoréw

Baterie i akumulatory (w tym wbudowane
w urzadzenie) zawieraja substancje, ktére moga
zanieczysci¢ $rodowisko naturalne. Po zakonczeniu

eksploatacji, urzadzenie trzeba przekaza¢ od
odpowiedniego punktu zbiorki odpadow
elektrotechnicznych. Wszystkie baterie

i akumulatory trzeba przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki.
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